CAPITULO XVI

FIN

When darkness gathers over all,

And the last tottering pillara fall.

Take the poor dust Thy meroy warms, o
And wmould it inte heavenly forms,

I hear a voice you cannot hear,
Which says 1 must not stay ;
I see a hand you cannot eee,
Which beckons me away.

0 life! O death! O world! O time!

O grave, where all things flow !

This yours to make our lot sublime,

Vit your great weight of woe. )
Thix js our life: while we enjoit i

lose it like the sun, which fier sv

than an arrow; and yet no man perce

that it moves... Is not ecarth turned

eart; and shall not our sun set like £H8

when the night comes?

Hexny Same (S8

El joven entra en la vida alegre y entusiasmado. Ante él
té el mundo esmaltado, como una lejana perspectiva dorada
el sol. Pero el tiempo mitiga en breve su entusiasmo. No pu
llevar consigo la frescura de la mafana a través del dia,
tenerla por la noche. La juventud pasa, madura la edad Y,
ultimo, tiene que resignarse a ser viejo.

(1) Cuando la obscuridad caiga sobre todo, y caigan lns Gltimns hamboleantes
nas, coge el pobro polve que tu misericordia calienta, ¥ modélalo en formas ce
les.—0. Wexnrry Hormes,

(2) Oigo una vox goe no podéis ofr, que dice que no deho quedsrme; veo una Hll

ghe no podéis ver, que me hace sefing para gie me vaya.—TICKELL, L

(3) jOh vide! joh muerte! joh mundo! joh tiempo | joh tumbs, en guiebes
fluye! & vosotros corresponde hacer sublime nuestro destino con vuestro gran pe
dolor. ) !
Esta es nuestra vida, mientras gozamos. Declinamos cu ella como ¢l sol, q|ue ;
mas répido que una flecha, y no obstante ningdn hombre nota que s muere.., ;No

In tlerra » 1a tierra, ¥ no se ha de poner nuestro sol lo mismo que el de ellos cuss

licgue 1a noclie P—Exnique Suita.

TioxEL (sj‘- .
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& Pero el fin es el resultado de su vida pasada. Tias palabras

los hechos son irrevocables,
sclenden al porvenir. El pasa

wotros. «Todo pecado—dice Jeremias

ob

quio y lleva resplandor en
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Forman parte de su cardeter y
do siempre est4 presente en nos-
Taylor—sonrie al primer
80 rostro y miel en sus labios.»

";Qnando madura la vida, y no cesa el pecador en sus malas ac-
glones, sélo puede mirar hacia su ancianidad temeroso y deses-

perado.

Pero los buenos principios, por otre lado, forman una arma-

dura que ninguna arma puede perforar.

«Lia verdadera reli-

Lgion—dice Cecil—es la vida, la salud y la educacién del alma,

S¥ quien la posee realmente, estd fortalecido con especial eg-

AN

#imaulo para toda palabra y obra

No obstante, todos tenemos que irnos
FRocia 1o nos conocerd mds.

s buenas.»
; ¥ el lugar que nos co-

Siempre estd a mano el mensajero

anvisible, «el mensajero—dice Carlyle—que alcanza 1o mismo al

fabajador y al ocioso, que deti
eres u ocupaciones y cambi
re Eduardo—dijo Balzac—h

ivida. Ha empezado a enviar

embajada al soberano mds gr
uerte. »
& A todos les llega. Cada dia

ene al hombre en medio de sns
a su aspecto y le despide.» «El
a sido parado en las cavernas de
Sus carruajes y sus jockeys en
ande del mundo sublunar: la

cavamos nuestras tumbas con

filestros dientes. E] reloj de arena es el emblema de la vida,

engua lentamente, hasta el 1
€8, se sucede el silencio :

Itimo e inevitable crano v, des-
& ¥

la muerte. Hasta el monarea mar-

& sobre las tumbas de los antepasados para ser coronado ; y es

espués conducido sobre ellos

a su sepulero,

Cuando Wilkie visité el Escorial, viendo el célebre cnadro
Ticiano, la Ultima Cena, un anciaro jerénimo le dijo : «Me
séntado diariamente a la vista de este cuadro por espacio de
Pita afios. Durante ese tiempo han cafdo mis compaifieros, uno

48 ofro; todos los que eran ma
8 contemporineos, y muchos

yores que yo, todos los que eran
» 0 la mayor parte, de aquellos

Beran mds jovenes que yo. | Ha desa parecido mds de una ge-

16n, y alli se han consery
€nadro ! Los miro hasta que

8d y que nosotros no somos n
Baliegs el dia en que el mismo
RRLos ancianos tienen que dej
B8 fambién a otros hombres

ado inalterables los retratos en
a veces creo que ellos son la rea-
1ds que sombras.» Y, no obstan-
monje anciano fué llevado.

ar el puesto a los jévenes, y és-
Jue son mds jévenes que ellos.

ido el tiempo ha tirado bastante de nosotros, no hacemos

"Vegetar ; somos unga carga

llis, y, lo que es peor que to

i

para nosotros mismos y para los
do, sentimos un anhelo POr una

mis larga todavia. «Cuando miro a mi alrededor a muchos
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ancianos—dice Perthes—, me recuerda la disputa de Federice

el Grande con sus granaderos, quienes le objetaban ir a um

muerte segura. « Como, grandisimos perros! g querrfais seguil

viviendo eternamente ?» (1).

Ciro el Grande habia puesto sobre su sepulero estas palabra
«j Oh mortal | quienquiera que seas, y de dondequiera que v
gas (porque sé que has de venir), yo soy Ciro, el fundador d

Imperio persa ; no me envidies el pequeiio montén de tierra que
cubre mi cuerpo.» Alejandro el Grande visité el sepulero y I8
afecté mucho la inscripeidn, que ponia ante él la inseguridad §

las vicisitudes de las cosas del mundo. El sepulero fué viola
y Alejandro hizo dar muerte al autor del sacrilegio.

La tnica cosa discreta que se recuerda de Jerjes fué la yes

flexién que hizo a la vista de su ejéreito de mds de un millén

hombres sobre las armas, que ningnne de esa inmensa multitug

vivirfa clen afios. El pensamiento parecia ser un reflejo mom
tdneo de verdadera luz y sentimiento (2). :
Dijo Pericles en el ultimo instante de su vida, que, mient
estaban todos a su alrededor elogidndole por cosas que otros:
dieron haber hecho lo mismo que él, no tenfan presente la pé
mis grande y honrosa de su carédcter, eque por culpa suya jan
habia habido un solo ateniense que hubiera tenido que llo

La desesperacion se apodera de los espiritus de los hombre

cuyos deseos son ilimitados, y que al fin hallan un limite para
ambicién. Alejandro lloré porque no habia més reinos que pus
se conquistar. Lo mismo sucedié con Mahmoud, el Ghizney
primer conquistador de la India. Cuando se sintié morir,
que ante él se le desplegasen todos sus tesoros de oro y de jt
Cuando posd sus miradas sobre ellos, lloré como un nifio ; €
—dijo—, | cudntos peligros, cudntas fatigas de cuerpo y alma
pasado para adquirir estos tesoros, y cndntos desvelos para @
servarlos I» Fué enterrado en su palacio, en ¢l cual creiase @
pués que vagaba en pena su alma infortunada. ' :
Otro tanto puede decirse del desgraciado fabricante de
chester que habia acumulado una inmensa fortuna y que e
lecho de muerte hizo que le llevaran un montdén de libras es
linas, haciéndolas colocar sobre sa cobertor. Iias miraba y a¢
ciaba amorosamente, saciando su mirada en ellas, llenande
manos con ellas y dejandolas caer como lluvia unas sobre ol

recreando sus oidos eon esa misica. Cuando murid, no erape

cierto mds rico que el mendigo que llamaba a su puerta.

(1) Vida de Perthes, 11, 478. iy : .
(2) Por In muerte de Nino, el gran monares de Asirin, vinse el Holy P

Jenemias ‘Tavtor, capitalo I, secolén 1L
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Lia muerte de Carlos IX de Francia fué terrible. Habia au-
B torizado la matanza de los hugonotes en la espantosa noche de
*Ban Bartolomé, y en sus tltimos instantes fud perseguido por
B 8us horrores. «No sé por qué—dijo a su médico Ambrosio Pa-
gNEE—, pero en estos dltimos momentos me siento como con fie-
ibre. Mi cuerpo y mi espiritu se encuentran molestos, A cada ins-
ante, ya esté dormido o despierto, me persiguen visiones de
Peuerpos asesinados, cubiertos de sarigre y de aspecto repugnante
L2 la vista. | Oh ! quisiera haber perdonado a los inocente y & los
pimbéciles.» Muri6 dos afios después de la matanza, y hasta sus
Siltimos momentos estuvieron presentes en su espiritu los horro-
L1688 de la San Bartolomé,
& Sidney Smith visité una vez a Castle Howard, y dettivose
on sir Samuel Romilly sobre las gradas del pértico. Dirigié una
Biirada a la bellisima escena que se extendia a su frente,ov sola-
e iente fijo sn vista en el mausoleo de familia, que estaba allf.
i -‘Despnés de una larga pausa levantd sus brazos y exclamd :
Bep AL ! | éstas son cosas que hacen terrible la muerte s
i Cuando se dijo al cardenal Mazarino que solamente tenia
Bos meses de-vida, se Puso a pasear por sus hermosas galerias
Mllenas de exqpisitas obras de arte. yexclamé : «He de abandonar
ftodo esto. | Cudntos trabajos he tenido para adquirir todas estas
€0sas | | Y, a pesar de ello, no podré volverlas a ver mis !» Acer-
chsele ]lirliemm, y el cardenal le tomd del brazo diciendo : «Estoy
tmuy _dt-l,ul,_no VEo.» Y, no obstante, volvia a sus tribulaciones,
B Veis, amigo mio, esa hermosa pintura de Correggio, y también
g8 Venus del Ticiano, y aquel incomparable cuadro de Anfbal
gearrgec1? | Ah, pobre amigo mio, he de abandonar todo eso!
BiAdios, queridas pinturas mias que tanto he amado, y que tan
ptaras me habéis costadol» (1). :
& Pero hay cosas peores que la muerte. No es ésta la. peor ca-
Bmidad que pueda suceder a un hombre. La muerte nivela, pe-
ennoblece. El amor es mds grande que la muerte. Bl deber
$mplido hace que la muerte sea un reposo : la deshonra hace
BEITible la muerte, «Bendigo al Sefior—dijo sir H arry Vane, an-
8 de ser ejecutado en Tower Hill—por no haber desertado yo
13 justa causa por la cual sufro.» Cuando sir Gualterio Raleigh
86 puesto sobre el tajo, le dijo el verdugo que se colocars con
cabeza hacia e] Este. «No importa de qué manera esté la ca-
he ontesté—, con tal que el corazén se halle en su puesto.»
i *Hallindose en la agonia un gran mariscal, le hablaron so-
e sUs victorias los que lo rodeaban, v del nimero ‘de banderas
8 habia capturado al enemigo : « Ah !—dijo el anciano guerre-

: PH BArvre-Beuve, Causeries du Lundi, 11, 249,
SDERER, — 21
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10—, | de cudn poco sirven todas las acciones que llaméis glorio=
cas | Todas ellas no valen lo que una sola copa de agua frescas
dada por el amor de Dios.» :
. Sir Juan Moore fué derribado en los campos de la Coruia, ¥3
ol médico acudié en su auxilio : ¢ No, no l—dijo—, nome podé
prestar servicio alguno; id a los soldados, a quienes podéis seEy

%Util » Las ultimas palabras pronunciadas por Nelson fueron 8
«j Graciag a Dios, he cumplido con mi deber, he cumplido con mi's

deber !» «Mi amado hijo—dijo sir Walter Scott en su lecho deg

muerte a su yerno—, sé un hombre de bien, 8é virtuoso, s¢ ress

ligioso, sé un hombre de bien. Ninguna ofra cosa te podrd cons

solar cuando te halles donde yo estoy.» & Vivid bien Ih—dijo al®

morir Samuel Johnson. ;

Kant muri6 & los ochenta afios de edad. Clonservd sus faculs
tades casi hasta el dltimo instante. Durante su enfermedad I
b4 mucho sobre su cercano fin, «No temo a la muerte—dijo
pues sé¢ como morir, Os aseguro que §i yo suplese que ¢sta hab
de ser mi vltima woche, elevaria mis manos y dirfa : « Alaba
sea el Sefior ! No fuera lo mismo si.alguna vez hubiera causado
la desdicha de algnnos de mis semejantes.»

Kant dijo una vez : «Quitadle al hombre la esperanza y el
suefio, y 1o haréis el ser mds desgraciado de la tierra. Sentim '
entonces que la abrumadora carga de la vida es mis de lo ¢
nuestra débil naturaleza puede soportar, y lo tnico que
alienta para ascender la. penosa subida de Pisgah, es la gran
peranza de contemplar la tierra prometida.»

Tenemos un §olo camino para entrar en la vida y mil
miinos para salir de ella. Bl nacimiento y la muerte no son o
cosa que el engarce de la vida en sf mismo. Dios nos da nuestH
ger, y nos contis la custodia de las llaves de la vida. Podemd
obrar, trabajar, y amar a nuestros semejantes, y cumplir ¢
nuestros deberes para con ellos. «Bl medio de juzgar la relig
—_dice -Jeremias Taylor—, es cumplir con nuestro deber. E
religién es una verdad divina mas bien que un conocimiento
vino. Es el cielo de 1a verdad ; debemos ver primero y amar de
puids ; pero aqui, en la tierra, debemos amar primero, y el amor
abrird nuestros ojos asi como nuestros cOrazones, y enton
veremos, y percibiremos, y entenderemos.»

Si queremos mirar cara a cara a lo faturo, debemos seg
obrando valerosamente de dia en dia. La firme esperanza €n (i
existencia después de la muerte, en que las ldgrimas serdn
cadas de todos los 0jos, es lo que nos hace poder vivir 4 tra
de las penas y dificultades de esta vida. Tia verdadera rique
futura de un hombre es el bien que hace a sus semnejantes en
te murido. Cuando é1 muera preguntardn los hombres : «

(il
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meFlSilatd?-?n 'Majs lo's angeles que lo hayan de examinar, le
guntardn : «;Qué buenas acciones has enviado delante de

'tnng?fr?:a,lﬁse %fjllsaigbque elxlsﬁf;n bajo el sol tienen un fin : la 4l
! ibro, el tltimo sermén, el tltimo diseu I
ine : _ no § tiltimo dise
o acto de una vida, la 1t ’ s
, la tltima palabra al morir. «Li
‘alma de su prisién, par: o e
mi alm » para que yo pueds dar graeias
. TIsion a dar graeias 4 TU nom-
%ﬁf ,Iﬂiufron las ultimas palabras de San Francisco de Asfs
jacet es el epitafio universal. Enfonces serdn revelados por
¥

Kven such is) Time, whiok takes i
; 2 cs
gu:} Youth, our jo}ri’, and all we h}l}gptmst
nd payi us nought bt Age and D :
When in the dark and silent grﬁvc e
‘}fhen we have wandered all our wzn's
5{}1\5[’1} up. the story of ours days; -
And from which grave and (-s'z.rti and
The Liord shall raise me up, 1 tnilst n(l)c.hm'

( ) ambién es el tiempe 1 toma & su euidado nuest ventnd, nuest ras
. 8 po el gu
1 | ! s eu
' I 4 T I
o 1 (e fenemos " Y ne nog paga gino con edad ¥ olvo eudando EIIC.W. TTS:
la tumba sombria v silencioss {IL‘EPHBS ue hemos Tecorrido toda Il‘l!t stras senda
. : ‘ G B FRE sendas,

el | Besor, ¥ de cuya timba y'tierra y polvo, yo sé que me levantarg




